
hídvégi Nemes Anna grófnő
Angelo (IV, Vici-u. 24) felvétele
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Nem

göndör,
hanem

hullámos,
lágy, puha, 
selymes,
egyedül kezelhető

Botár
csodálatos tartós ondolálása
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Budapest V, Lipóukörút 5 - Telefon: Aut. 156=30

Nőiruha tervező 
és készítő mester
BUDAPEST, II. 
Margit - körút 3, 
harmadik emelet. 
Telefon: 52-4-64

Postatakarék aukcióiból
régiségek, műtárgyak, hangszerek legolcsóbban. 
Értékesítésre műtárgyakat átveszünk, kölcsönt 
folyósítunk, zálogjegyeket kiváltunk a leg­
magasabb összegig, arra kölcsönt folyósítunk.
Elek Áru- és Értékkereskedelmí Vállalat
Budapest IV., Deák Ferenc=tér 1. — Telefon : 
Automata 80—2 — 12. Irodai órák d. e. 9 —6=ig

keun*c<* Ssdku* HAUTE COUTURE
BUDAPEST IV, KOSSUTH LAJOS-UTCA 4. SZÁM
COSTUMES )
ROBES FACONAR 4 0.— PENGŐ
MANTEAUX '

Minden ház dísze 1 
Mindenki öröme a

Gyártja:

Világító
Krisztus feszület!
n. Glória“ Műintézet
VII, Nagydiófáin. 19. Magyarország legtökélete* 
sebb üzeme. — Eladás nagyban és kicsinyben.

Ingatlanok,
I házak, villák, földbirtokok eladása REKORD KERESKEDELMI

és vetele. Forduljon bizalommal « ■ ■ . . ■ np \rt táv * w ír -r 
30 éve fennálló cégemhez, előze- VALLALAl Vi, JOKAI-U.6 
tes értesítés költségmentes. Pest- Alapítási év 1902. Telefon 196-00. 
környéki birtokok és telkek. Saját 
autóm teljesen költségmentesen 
áll a felek rendelkezésére.

erkur rádió, gramofon száltól
Kedvező fizetési feltételek! 
Az összes gyártmányok gyári áron.

Budapest, III., Hegedűs Sándor-u. 4.

[Vétel!
Csere!
Eladás!

= Estélyekre, halakra, §|
esküvőkre és zsúrokra a legdíszesebb kivitelben, elismert 

== legjobb minőségben házhoz szállít

1 VASZIL SÁNDOR 1
= KASZINÓI CUKRÁSZDÁJA.
~ Most IV., Váci-utca 78 — 80. szám, EEE
SS azelőtt a 1 iszti Kaszinó épületében.
SS »A TÁRSASÁG« előfizetői 10% kedvezményben részesülnek. SS

Illlllll!llllllllllllllllll!lllll!l!!lilllllllill!iil!!)ll!!lllllll!!l!llll

A főváros legolcsóbb szórakozóhelye
VI, Podmaniczky-utca 51 <Izabella-utca sarok)

„Izabella Borozó és Söröző"
Naponta zene, éjjel 2-ig nyitva, telefon 291-09 
Külön kakas-terem. — Hideg és meleg ételek.

MODERN ÉS ANTIK BÚTOROK
Speciális berendezéseket, saját vagy 
átadott tervek alapján garanciával 
készítünk. Antik bútorok restaurálását 
vállaljuk. — Javításokat végzünk, — 
Kedvező fizetési feltételek.

RAPIDintarzia- és műbútorüzem
V, Visegrádi-utca 8 - Telefon 259-77

Perzsaszőnyegeket, képeket, műtárgyakat, aranyat, ezüstöt a legmagasabb árban

Személyi és váltókölcsönök azonnali folyósítása. Zálogjegyek vétele. 
»SALMH« Kereskedelmi Vállalat, Budapest V., Fáik Miksa-utca ö. sz.

Telefon; 23-8-81 ____ _____________ ______ _



SZÉPIRODALMI ÉS TÁRSADALMI KÉPES HETILAP

Szerkesztőség és kiadóhivatal:
Budapest, I. kerület, Horthy Miklós-út I. szám. 
Telefon: Szerk.: A. 68-3-88. Kiadóhiv.: A. 68-2-82. MIAKICH KÁROLY

Szerkeszti és kiadja : Előfizetési árak:
Égy évre 25 P., félévre 14 P., negyedévre 8 P. 
Utólag fizetve negyedévre 10 P. Egyes szám 80 fill.
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COHR mflRlfl-KRORfUSZ

PORTRÉK A TÁRSASÁGBÓL
Irta: Porteller Emil

A pesti úri társaság úgy ismeri, mint a legelegánsabb 
gavallért. Rajta feszül legszebben a frakk, a turf nagy 
meetingjein övé a legreme- 
kebb zsakett és őszülő 
markáns profilja feltűnést 
kelt, ahol csak megjelenik.

Ezek a külsőségek, amit 
egy futólagos találkozásnál 
lát az ember Pallavicini 
György őrgrófon. Deakül- 
sőségekután sok más egyéb 
következhetnék, amelyek 
épp olyan jellegzetes, ép- 
pen olyan különleges, épp 
oly nem mindennapi. A 
magyar törvényhozásban 
évtizedek óta épp olyan 
elkülönült jellem és jel- 
legzetes egyéniség az őr- 
gróf, mint a magánéletben.
A politikában hosszú idők 
óta félelmes debatter, aki 
mindig támad — hiszen 
védekezésre nincs szük- 
sége. Az elmúlt évek po- 
litikai viharaiban sok nagy 
csata fűződik a nevéhez, 
felszólalásai mindig vihar 
magvát hintették el — 
talán ez az oka, hogy 
még az ellenségei közt is 
el nem titkolhatólag te- 
kintélye van.

A magánélete ? A szalonok dédelgetett kedvence ő,

a diadalmas férfi, akit mindenütt örömmel fogadnak. 
Férfikorának érdekes útján végigkísérni itt ezeken

a hasábobon keresztül ta= 
Ián egy kissé túlzott ki- 
váncsiskodás lenne, hiszen 
egy népszerű gavallér élete 
csak részben folyik a nyil­
vánosság előtt. Az őrgróf 
már őszül, minden ősz 
hajszál egy-egy roman­
tikus epizód, talán egy- 
egy volt szépség a régi 
évekből. A pesti társaság 
nem hiába szereti az őr= 
grófot, nem véletlen a 
népszerűsége — ez az ér­
dekes arisztokrata sokat 
és sokáig tudna mesélni 
magáról — és másokról.

Eles profilja és feltűnő 
megjelenése tökéletes pen- 
dantja a karakterének. Egy 
ember, akire mindenki kí­
váncsian tekint — a férfi, 
a mindig en gardeban álló 
politikust látja benne, az 
asszony pedig a tökéletes 
gavallért és lovagot.

Mind a kettőnek igaza 
van. Érdekes és értékes 
valaki Pallavicini György 
örgróf — a kor szülötte 
— a mai élet politikusa 

és a mai világ jellegzetes gavallérja.

Vegytisztító, csipketisztító és kelmefestő 
Gyár és központ: VJJJ. kerület, Baross- 
utca 85. szóm. / Telefon: József 302—3'
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BERZETHEy LENKE LEVELE
cg)IlilllllHIHIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIi,

Kedves Szerkesztőm! Akármilyen vidám is volt az idei 
farsang, mégis csak a jótékony estélyek dominálnak mosta­
nában. Ma a jótékonyságot nem lehet szem elöl téveszteni. 
Ebben elől jár a kormányzóné, valamint gróf Károlyi Gyu- 
láné és leánya, akik napjában száz szegénynek adnak ingyen­
ebédet és harminc gyermek ellátásáról gondoskodnak. Nagy 
titokban jótékonykodik egy diplomata elegáns felesége, aki 
mindenkinek ad, de csak azon feltétellel, hogy erről nem 
szabad soha senkinek említést tenni. Az Országos Kaszinó-

gári erkölcsű jó öreg Budán, ahol tizenöt évvel ezelőtt még 
ki sem szabadott azt a szót ejteni, hogy ,,barátnő”. Most 
pedig egy ilyen személyiség körül forog az eset, mert az 
őhozzá tartozó férfiú intenziven udvarolni kezdett egy igen 
fess — de férjes — asszonynak. Azt mondják, a budai 
férjek szemfülesebbek, mint a lipótvárosiak, — tehát meg- 
neszelve a dolgot, bosszút forralt s a legtisztességesebb szán­
dékkal közeledett az utált rivális, vagy ahogyan ezelőtt 
nevezték, a házibarát hölgyéhez. Persze, ott meghallgatásra

Nemzeti Lovarda Club iáncesiélyéről Macsi fotoriporter felvétele

ban volt e héten egy nagysikerű jótékony táncestély, melynek 
lelke Kálmát2 Sári volt. Gróf Andrássy Stella, Bayer- 
Krucsay Dezsöné és Földváry Emma a gyermekek részére 
gyűjtenek nagy összegeket, Balás Béláék pedig a vakok támo­
gatására nagy tavaszi garden-partyt terveznek a Hermina-úti 
villájukbaii. Legutóbb még az egyik divatos bárban is gyűj­
tött egy jószívű úriasszony. Na, de lett is ebből egy kis nézet- 
eltérés, — sőt majdnem a hajbacapribárihoz hasonló jele­
net játszódott le. Hiába, a távol keleti háborús hangulat ilyen 
messzire is kiterjedt s még a legbékésebb polgárokat is meg­
szállja a harci láz, ha feleségük pénztárcájáról és az isme­
retlen hölgy gavallérjáról van szó.

A legeslegérdekesebb és a legeslegjellegzetesebb asszonyi 
eset (,,Frauengeschichte”) azonban Budán történt. A pol-

talált. Ilyenformán egy szerelmi párbajt vívtak, sőt a lova­
giasság szabályai szerint, elintézettnek is tekintik az ügyet. 
Talán még a nők is! Na hát nem példátlan eset? Ilyent még 
én sem hallottam! Ezek után muszáj az új és szép házassági 
tervekkel foglalkoznom. És pedig a nagy művésznő és a 
híressé vált vígjáték írója közti házassági szándékot levelem 
zártáig nem cáfolták meg, de annál inkább a magas állású 
úr fiának és a kis grófnőnek az eljegyzését. Befejezett el­
jegyzések: Répássy Nanó és Tóth Kálmán, továbbá Wikus 
Lilly és Felde Tibor. Gólyafront: Fellner György éknél kis­
fiú, Kubinyi Lászlóéknál kisleány. Influenzafront: A mi­
niszterelnök, Vértessy Sándor, Lamotte Károly és híve Lenke.

KALAPTOMPOKAT minden színre átfestünk. Király Gőz- 
mosóda Festő- és Vegytisztítógyár, IV., Magyar-u. 3. Tel. 851—29.

Irodalmi tájékozottsága felszínen marad, ha beiratkozik

Dr. Langer Norbert kölcsönkönyvtárába, ahol 
minden új könyvet elolvashat, havi P 1.50-ért.

VI,, Andrássy-út 58 Telefon: Aut. 277—83.

2
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TÁRSASÁGI HÍREK
SZEMÉLYI HÍREK. Horthy Miklós kormányzó, akit az 

elmúlt héten könnyebb lefolyású influenza támadott meg, 
szerencsésen felépült betegségéből. — Gróf Apponyi Albert 
tiszteletére a Genfi Nemzetközi Club ebédet adott. — Gróf 
Teleki Pál vasárnap az Urániában előadást tartott a jövő évi 
gödöllői nemzetközi cserkész-jambore-eről. — A kormányzó 
megengedte, hogy Madarassy István mátészalkai főszolga­
bírónak elismerését tudtul adják. — Theivreivk—Pallaghy 
Attila min. segédtitkárt a tudományegyetemi közgazdaság- 
tudományi kar magántanárrá képesítette. — Dóra Sándor 
újból megnyerte a monte-carlói galamblövő Grand Prix-t, 
amely összegben 85.000 frankot jelent. Öt és feleségét Kéthly 
Mária bárónőt elsőnek a monakói fejedelem és a trónörökös 
felesége üdvözölte.

Gr. Zichy Daisy és dr. Horváth György Labori feivéteie

SÉlSigf

HYMEN, vitéz Zalán Leó tábornok, v. dandárparancsnok 
eljegyezte özv. nagyváradi Stépán Gézáné szül. darvai és 
kricsfalusi Kricsfalussy Máriát.

MIÉRT SÜTTETSZ kenyeret péknél? Mert jobb és olcsóbb. 
Mosásodat a „Király gőzmosóda végezze, ott a mosás jobb és 
olcsóbb. Király Gozmosoda Festő- és Vegytisztítgyár, IV., Magyar­
utca 3. Telefon: 851—29. szám.

,ill!llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

WASHINGTON GYÖRGY születésének kétszázadik 
évfordulóján emlékünnepet tartott a Magyar Tudomá­
nyos Akadémia, melyen Hegedűs Loránd és Roosewelt 
amerikai követ mondottak emlékbeszédet, majd Perényi 
Zsigmond báró indítványára sürgönyileg üdvözölték az 
U. S. A. elnökét. A kormányzót Berzeviczy Albert kép­
viselte. Az ünnepélyen megjelent József főherceg is, 
továbbá:

Mészáros János, Wlassics Gyula báró, Almásy László, Petri Pál, 
Rottenbiller Fülöp, Ripka Ferenc, Szalay Gábor, Józan Miklós

A Nemzeti Lovarda Club házié*télyérői. Balról: Gr. Andrássy 
Géza, Törley Antalné, Prónay Pálné. Macsi fotoriporter felvétele

vikárius, Balogh Jenő, Lukács György, Walko Lajos, Lukachich 
Géza báró és Guilleaume Árpád ny. altábornagyok, Andrássy Géza 
gióf, Apponyi Antal gróf, Bezegh-Huszágh Miklós, Isépy Aladár 
tábornok, Radvánszky Béla báró, Zichy Ernő gróf, Ilosvay Lajos, 
Nagy Károly, Gerevich Zoltán, Hegedűs Sándor, Márk Lajos, 
Eördögh Virgil, stb.

A NEMZETI LOVARDA CLUB az elmúlt héten ren­
dezte nagyon jólsikerült háziestélyét az Esterházy-utcai 
Club helyiségeiben. A jóhangulatú táncmulatságon meg­
jelentek a lovassport legkiválóbb művelői, barátai és kü­
lönösen nagyszámban a sportladyk, valamint a táncoló 
ifjúság. Helyszűkére való tekintettel a megjelentek név­
sorát legközelebb fogjuk közölni.

GY. MÁRKUS LILLY, az ismert zongoraművésznő, 
bécsi és olaszországi szereplése előtt, március hó 1-én 
tartja egyetlen hangversenyét a Vigadó nagytermében. 
Gazdag műsorán Bach, Ramean, Schumann, Chopin, 
Sauer, Liszt és saját szerzeményei szerepelnek. Említésre 
méltó, hogy az idén a bécsi szimfonikus és a budapesti 
zenekar adta elő nagyzenekarra írt Scherzóját, továbbá, 
hogy legutóbbi olaszországi szereplésén a fascista művé­
szeti aranyérmet kapta.

Illlllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll 
IDEGESSÉG, FÁRADSÁG ELLEN

llllllllllllllllfllllllllllllltlllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll NOVOPIN SZÉNSAVAS FENYŐFÜRDŐTABLETTA1 N O V O P I N 
tabletta ára 
40 fillér. — Kap«
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Frohner Lucie az Atléta^báíon
Labori fényképész felvételei

Ledniczky Éva Tavasz a Télben táncestélyen
in------

Szászy Lilly Tavasz a Télben táncestélyen

ESTÉLYEK ÉS TEÁK. Gróf Batthyány Gyula ebédet 
adott a Ritz különtermében, Beverley Nicholls, a Budapes­
ten tartózkodó angol író tiszteletére, amelyen résztvettek:

Herceg Odescalchiné Andrássy Kája grófnő, gróf Pálffy Ferenc 
és felesége Apponyi Júlia grófnő, herceg Hohenlohe Ferenc és 
felesége Batthyány Ella grófnő, Sassanoff Eduárdné, Miss Rogers, 
őrgróf Pallavicini György és Harsányi Zsolt.

Csurgay István és felesége Szepesy Margit teáján ott voltak:
Trux Lajos és felesége, báró Kazy Károly és felesége, Baitz 

József és felesége, Kováts István és felesége, Somogyi Zsigmond 
és felesége, Nagy Dezső és felesége, Baross Tibor és felesége, ifj. 
Kováts János és felesége, Kriszt Aladár és felesége, Kain Albertné, 
M. K., Utassy Béla és Lóránt, Szilágyi Zoltán, Kálnoki-Bedő Albert 
és Ottovay László.

Kurtapataky Pál második műteremestélyén a háziasszonyi 
tisztet Fiala Oszkárné vállalta és jelenvoltak:

Révész Tivadarné, özv. Peterdy Lászlóné, Schneiler-Eggler Ste­
fánia, Peterdy Baby és Pajty, Fiala Böcy, Zambra Ghighy, Révész 
Dudy, Magyary-Kossa Aninó, Bányász László, Purgly János, Zalath- 
nay-Benel Ferenc, Gazdy Béla, zolnai Zolnay Vilmos stb.

Schneidt Gyula tábornok és felesége Faschó-Moys Ma­
rianne a múlt héten Marianne leányuk tiszteletére teát adtak, 
amelyen megjelentek:

Báró Kemény Pálné, báró De Ben Józsefné, Álgya Sándorné, 
Fabinyi Béláné, Jeszenszky Tibor és felesége, Szívó Sándor altábor­
nagy, Kossaczky Árpád alezredes, gróf Kuún István, Zombory Ber­
talan, Törley Tibor, gróf Csáky Mária és Nelly, leveleki Molnár 
Lili, báró Kemény Kató, rétháti Kövér Ica, dabasi Halász Éva, 
Álgya Marianne, báró De Ben Nóczy, Tótth Sziszi, Szilágyi László 
és Zoltán, Gosztony Géza, ifj. Jankovich László, Pintér Arnold, 
Perlaky-Kassa Endre, Kóczán István, Ipolyi-Keller Iván, Gotthardt 
Zsigmond, Cselley János, ifj. Wahlkampf Henrik, Jakabffy Gyula 
és Vilmos, báró Kemény Gábor, Máté Imre, Hamary Dániel, dabasi 
Halász András, Udránszky Elemér, Vermes Gábor, stb., valamint a 
házifiúk: ifj. Schneidt Gyula és Ottó.

Zilahy Dezső és felesége teaestélyén megjelentek:
Knöpf Vincéné, Bájó Sári, Dolowschiák Márta, Schnetzer Elinor, 

Szentimrey Piroska és a táncos ifjúság.

Rónaszéki Trux Lajosék február 10. és 20-iki fogadó 
napján ott voltak:

Özv. Klupáthy Jenőné, özv. Sántha Kálmánná, Forster Gyula 
és felesége, özv. Jeszenszky Sándorné, Illés József és felesége, 
Rottenbiller Fülöp és felesége, Dalmady Ödön és felesége, özv. 
Boda Dezsőné, Beleznay Andorné, Uzonyi Géza és felesége, 
Fodor Antal és családja, Zámory György, Debreczenyi Sándor 
és felesége, Zsoldos Ferencn, Krúdy Andor és felesége, Schmid-
lechner Károly és felesége, Breznay Géza és családja, Dávid Ist­
vánná és leánya, Jovián Viktorné, Fáy Albertné, Kemény Imre 
és felesége, Kövér József és felesége, Siklóssy Zitta, György 
Gáborné, Wágner Gézáné, Árkay Ferenc, Hollerung Gábor és 
felesége, Holczvarth Ferenc, Csiszár János és felesége, Mu- 
zsinszky-Nagy és felesége, Erdély Zszusa, Tóth Béláné, Novák 
Elemér és családja, Ináncsy-Papp Elemér, Laky Lajos és csa­
ládja, Stoffa Béla és felesége, Istvánffy Sándor és felesége, 
Daláry Ákos és családja, Végh Istvánná és leánya, Seftsik 
Jánosné, Keresztes Baba, Dlauhy Ferenc és felesége, Fuhrmann 
Lulinka, Antalffy Manó, Takách Károly és felesége, Kiss Ele­
mér és felesége, Merkovics Ferenc és felesége, Cholnóky Imre 
és felesége, Becker Róbertné és leányai, Szokolay Gyuláné és 
húga, Radocsay Tibor, Szilágyi Béla és felesége, Kain Albert 
József és felesége, Madarassy Hedda, özv. Lukács Istvánná, 
Bukovszky Ferdinánd és felesége, Moór Arthur és felesége,
Szaplonczay Zsigmond és leánya, Mészáros István, özv. Kiss
Jenőné és fia, Lappert Rezső és családja, Sántha Ilonka, Láng 
Pál, özv. Pálffy Szilárd né, Kisgyörgy Sándor és felesége, Stoll- 
már Károly és családja, Dessewffy Jolán, Stepán Ferenc, 
Mittler Frigyes és felesége, K. Kovács Ernő, Sántha
György, Kricsfalussy Zsolt, Ernyey Pálné és leánya, Kubányi
Endre és felesége, Deseő Zoltán és felesége, Borús György, Far­
kas Sándor és felesége, Hajcs Géza és felesége, Kálmán Sári, 
Késmárky Putty, Sch vai ezer László, Nemestóthy-Szabó Sándor, 
Rostányi Tibor, Márkus István, Laczkovics János, Zlinszky
László, stb.

CSECSEMŐJÉT csak tengersós, s fenyőillatos Pilavinban fü- 
rössze, mert ez erősíti, ára 40 fillér.

REITERNÉ (Wekerle Sándor-utca 21.) párizsi útjáról vissza­
érkezett, miről a t. hölgyközönséget ezúton értesíti.

rrmueR se sí, tisztit az előkelő oilágnak. - Deák ferenc-utca 16—18 
fldria-palota. — Telefonszám : Hut. 815 — 99
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Tavasz a Télben láncestélyen: 1. Imrédy Klára. 2. Wein Klári. 3. Schneider Jutta. Labori felvételei

A Vöröskereszt Egylet VI. kér. választmánya a Royal- 
szállóban jótékonycélú teaestélyt rendezett, amelyen megje­
lentek a következő hölgyek:

Lucich Károlyné, Sipőcz Jenőné, Megyery Istvánná, Förster 
Aurélné, Borús Ferencné, Holbesz Aladárné, Sztrache Gáborné, 
Meleghy Gyuláné, Pap Lajosné, Kodé Jenőné, Dénes Istvánná, Ko­
lossá Tiborné, Palinay Győzőné, Stassik Béláné, gróf Festetich 
Andorné, báró Bukowina Ferdinándné, Halász Miklósné és Zsig- 
mondné, Miltschütz Ottóné, Raith János né, Rajnoga Ambrusné, 
Tichy Józsefné, Wertán Gyuláné, Zettner Jenőné, Székely Gáborné, 
Szalay Gyuláné, Hágen Alfrédné, Szögyén Tiborné, Halász Gyuláné, 
Hetényi Károlyné, Kárpáthy Istvánná, Mittelmayer Györgyné, Kacz- 
vintzky Károlyné, Szántó Mária, kisjátszi Szeles Jánosné, Faragó 
Pálné, Olgyay Sándorné, Csécsy Sándorné, Ullmann Gizella, Kitzing 
Károlyné, Pal lay Gyuláné, Sullay Lajosné, Bittermayer Sándorné, 
Langel Aurélné, Bobus Kató, Stassik Asztrid, Förster Lili és Mar­
git, Halász Erzsiké, Bányász Márta, Hágen Vali, Zöld Jolán, 
Virth Sári, Kovács Klári, Rajnoga Klári, Kárpáthy Joly, Halász 
Bözsi, Székely Sári, Sullay Magdi, Raith Etelka, stb.

Molnár Péter és felesége Dalma leányuk szórakoztatására 
f. hó 20-iki estélyén megjelentek:

Wein Zoltánék és leányuk Klári, Wein Elemérék és leányuk 
Sára, Radocza Magda, Búd Jánosné és, leánya Magda, Verebély 
Lászlóné és leánya Eszter, Kubányi Endréék, Tömöri Arthúrné 
és leánya Hubertha, Horváth Klára, Sacelláry Györgyék és 
leányuk Anna, Hudacsek Emilék és a táncos fiúk.

Fenyő Kornél és felesége Matyi leányuk tiszteletére egy 
igen hangulatos estélyt rendeztek, amelyen résztvettek:

Gombár Tivadar és felesége, Szentkirályi Ákos és felesége, Her­
mann Crux és felesége (Hollandia), Keresztszeghy György és fele­
sége, Kováts-Nagy Sándor és felesége, báró Wimpfen Iván és fele­
sége, Selmeczy László és felesége, Helvey Elek és felesége, Kovách- 
Nagy Ibi, Waldberg Vera, Totth Gida, Hir György, Simonsits Béla, 
Uhlarik Béla, Wahlkampf Henrik, Bohdanecky Edvin, Kienast 
Ferenc, Buzáth János, Zsedényi Gábor, Fittler István, Knoblauch 
Géza, Asztalos László, Nyiry László, Topits Károly, Bércéi 1 Tibor, 
Tóth Lajos, stb.

A Magyar Estély háziasszonyai Kenéz Béláné vezetésével 
márc. 5-én 6 órai kezdettel az Egységes Pártban éjfélig- 
tartó tavaszi teát rendeznek, amikor tánc és bridge lesz. 
Uzsonnajegy: 3.— pengő. Rendezőség! iroda: Semmelweis- 
utca 25. II. 5. (Telefon: 215—04.).

V ács órákat és teákat adtak még: br. Urbán Gáspárék, 
gróf Pálffy Ferencék, Keblovszky Lajosék, Bangha 
Imréék, Hertelendy Miklósék, Fráter Ivánék, Wekerle 
Sándorék, gróf Csáky Kálmánék, báró Bornemissza 
Lipóték, báró Gerliczy Félixék, Giovanni B. Oxiliáék, 
Lipthay Ervinék, Sassanoff Eduárdék, Konkoly-Thege 
Gáborék és Badics Aurél.

ESTÉLYI RUHÁKAT gyönyörűen tisztítunk, 1 nap alatt is. 
Király Gőzmosóda Festő- és Vegytisztítógyár. IV., Magyar-u. 3. 
Telefon: 851—29. szám.

SELYEMCIPŐJÉT minden színre átfestjük, 1 nap alatt is 
Király Gőzmosóda Festő és Vegytisztítógyár, IV., Magyar-utca 3 
Telefon: 851—29. szám.
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Zatkóczv Daisy a »Gut« jel­
mezestélyen Labori felvétele

A MŰEGYETEMI EVEZŐS CLUB e hó 18-án ren­
dezte ezévi sikerült clubteáját, melyen megjelentek:

Balogh Jenőmé, felsőeőri Fülöp Elemérné, Pallay Tiborné, vi­
téz Keresztényszigethy Sándorné, Közinek Arthúrné, Hautzingev 
Sándorné, Iszer Károlyné, Balázsovits Dezsőmé, Verebély Lászlómé, 
Gyertyánffy Sándorné, Miklós Tiborné, Liber Endrémé, Gallauner 
Károlyné, Molnár Péterné, Morbitzer Dezsőmé, Dolics,ek Lajosné, 
Mailáht Lászlóné, Mittermaier Györgyné, Dobroszláv Péterné, 
Batta Mihályné, Ráskay Róbetrné, Kirchnopf Ferencné, Csengeri 
Árpádné, Kroninger Vilmosné, Kölgyessy Aladárné, Zier Kál- 
mánné, Molnár Dezsőmé, Récsey Edéné, Keresztes Kálmánné. 
Leányok: Fülöp Bucy, Ozanich Antónia, Némethy Gizi, Dob­
roszláv Zsezse, Krayer-Krauss Hilda, Piufsich Lenke, Pallay Babus, 
Batta Mártha, Iszer Magda, Varsányi Emőke, Kálnoky Muca, Al- 
földy Zsóka, Ráskay Cica, Lonkay Margit, Zier Gréte, Molnár 
Kacy, Récsey Lucia, Gr,imm-Récsey Eta, Keresztényszigethy Lilly, 
Hintz Hilda, Balogh Rózsi, Keresztes Kató, Közinek Melitta, 
Hautzinger Vera, Molnár Dalma, Verebély Eszter, Liber Bözsi, 
Iszer Izabella, Wiesenberger Erzsébet, Kappal Ilse, Gyulay-Fodor 
Ily, Dolicsek Sári, Dolicsek Nelly, Mailáht Hanna, Krononger 
Sári, Gyertyánffy Klári, Babits Lily, Wellisz Magda.

AZ ELYSÉE, Gönczy László Kossuth Lajos-téri elegáns kis- 
kávéháza gyorsan az élre került a pesti szórakozási fronton. 
Aránylag rövid idő alatt beérkezett a pesti társasági köröknél — 
minden este zsúfolt és minden este a legjobb publikum keresi fel.

FINOM FEHÉRNEMŰT kilószámra is felelősséggel, klórmész 
nélkül tisztít a Király Gőzmosóda Festő- és Vegytisztítógyár, IV., 
Magyar-utca 3- Telefon: 851—29. szám. Liber Bözsi a Mec jelmez­

bálon Stemmer felvétele

KIÁLLÍTÁSOK. Az elmúlt hét képzőművészeti szem­
pontból jelentős volt. A Műcsarnok nagy magyar kiállítást 
rendezett s a régi és új művészek kiválóbbjaiból összeválo­
gatott egyetemes magyar képzőművészetet mutatja be. Bara­
bás, Benczúr, Lotz, Munkácsy, Páll, Szinnyei, Strobl repre­
zentáló művei mellett — hogy helyszűke miatt csak a ki­
válóbbakat említsük — ott vannak: Baditz, Balló, Boruth, 
Csánky Dénes, Csók, Deák-Ébner, Déry Béla, Edvi-Illés, 
Erdey Viktor, Feszty Masa, Fényes Adolf, Glatz Oszkár, 
Házy, Hermann Lipót, Hatvány Ferenc, Horváth Béla, 
Iványi-Grünwald, Katona Nándor, Kató Kálmán, Kárpáthy, 
Kernstock Károly, Knopp Imre, Magyary-Kossa Aninó, 
Koszta József, Kövér Gyula, Kunffy Lajos, Kunwald Cézár, 
Márffy Ödön, Márk Lajos, Pállya Celesztin, Perlrott Csaba, 
Révész Imre, Péchyné Kynga, Rudnay Gyula, Szánthó Mária, 
Gyenes Lajos, Tolnay Ákos, Udvary Pál, Vesztróczy Manó, 
Porter Paula, Mérő István, Barkász Lajos festők, — Gárdos 
Aladár, Martinelli Jenő, Damkó József, Gách István, Istók 
János, Lányi Dezső, Lukács Irén, Margó Ede, Pásztor János, 
Wigand Edith, Róna József, Teles Ede, Vastagh György szob­
rászok művei. A kiállítás nagyvonalú és a Műcsarnok régi 
nívós tárlataira emlékeztető. — A Nemzeti Szalon első ma­
gyar reprezentatív csendélet-kiállítása szintén magasnívójú 
és változatos. Külön kiemeljük Csók, Iványi-Grünwald,

ÁLTALÁNOS ELHELYEZŐ IRODA 
VIII , Rákócziul 13. Telefon: 343-13

Privátházak részére aján­
lunk meghízható személy­
zetet, u. m. főzőnő, szoba­
lány, gyermeklány, min- 
d 'nes, nevelőnő, és ura­
sági inasokat. — Pincér­
ügynökség. 1 zállodai, 
éttermi, kávéházi, penziói
iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiitiitiii 11111111111111

József-krt -ról áthelyezve

és különféle szakképzett 
személyzet és ruhatáros 
közvetítése. Kenyeres­
lány, pincérnök, felírónő, 
szobaasszony. — Vidéki 
megbízásokat levél­
ben! megrendelésre is 
teljesítünk.

iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii

Bundes Ki peczi Miklós

Kunffy, Márk, Kosztolányi-Kann, Márffy Ödön, gyügyei 
Nagy Zsiga, Fényes, Gimes Lajos, Orbán Dezső, Rubovics 
Márk, Pécsi-Pilch Dezső, Romek Árpád, Lakatos Artúr, La­
kos Alfréd, Benkhard, Borszéky, Bornemissza Géza, Győrffy 
István, Szlavik Dezső, Vass Elemér, Cserepes István, Szigeti 
Jenő, Gráber Margit, Rótt Margit, Soós Elemérné, Tornyay 
János műveit. — Az Ernszt-Múzeum Farkas István párizsi 
hatásokat reprezentáló pompás képkollekcióját mutatja be, 
azonkívül Jaschik Álmos növendékeinek színpadterveit, me­
lyek finomak és dekorativ hatásúak. — A Magyar Bibliofil 
Társaság nyomdászművészeti és grafikai kiállítása végül a 
nyomdatechnika és könyvdíszítés művészetének nemzetközi 
fejlődéséről számol be az Iparművészeti Múzeumban, ame­
lyen a magyar anyag a külföldivel is felveszi a versenyt, (b.)

Dr. KAJDACSY
VI I., JÓZSEF KÖRÚT 2. SZÁM férfi és női betegeknek

■ NEMESSÉG kikutatását I 
1 vállalom. KEMPELEN BÉLA 1 
I Budapest VIII, lózsef-körút 2 1 

Fo ad délután 3-4.

CHABADA PÉTER
volt államrendörségi detektív

m»gánnyomoz6 Irodája

Illllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

HZ elegáns hölgy titka: Gulyás Pál
készít elsőrangú kivitelű 
díszmagyar« és lovagló- 
csizmákat, férfi és női 
luxuscipőket • Budapest
1V, Kossuth Lajos-utca 7

színház es esiely elou a most 
megnyílt AMERIKAI ÚRI ÉS 
HÖLGYFODRÁSZ - SZALON,
hol párisi és amerikai szakértő 
biztosítja a sikert. Hőkelő munka. 
Olcsó árak. I elefon 893-82. Petőfi 
Sándor»utca 3. Átjáró udvarban.

angol és francia 
n ő i ruhadivat-ERNSZT ARANKA

Budapest V, Koháry utca 16. szám / Telefon: 129-66
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HALÁLOZÁS. Lukäts László volt miniszterelnök és pénz­
ügyminiszter, a békevilág politikai életének egyik oszlopos 
tagja, 82 éves korában elhunyt. Feleségén kívül egyetlen 
elvált asszony leánya, Lukáts Jolán, valamint mostohaleánya, 
br. Hatvány Ferencné és fogadott fia, Királdy-Lukáts György 
gyászolják. — Rerrich Béla műépítész, gazdasági főtanácsos, 
a kertészeti tanintézet igazgatója, a szegedi fogadalmi-tér ter­
vezője, a II. o. magyar érdemkereszt tulajdonosa stb., 51 éves 
korában, vakbéloperáció következtében meghalt. A kiváló 
architektust a pesti társasági és művészi körökben nagyon 
szerették és kartársai őszintén becsülték. Egyetlen fia gyá­
szolja. — Horvátovich Iván Zombor város tb. főmérnöke 
53 éves korában Budapesten elhunyt. E hó 19-én temették a 
kerepesi temetőben nagy részvét mellett. Felesége szül. 
Mennyey Margit és gyermekei Olga, Marietta és Ottó mellett 
nyolc testvére és kiterjedt rokonság gyászolja.

HELYREIGAZÍTÁS. Örsödi-Meixner Emil halálozási 
hírével kapcsolatban helyreigazítólag közöljük, hogy nyéki 
Faragó Ilonka nem az elhunytnak, hanem most is életben 
lévő fiának örsödi Meixner Emilnek a felesége.

III. FRIGYES ÁGOST szász király sybillenorti kas­
télyában az elmúlt héten elhúnyt. A Habsburg-ház toská- 
nai ágából származó Lujza főhercegnőt vette nőül s leg- 
fiatalabbik leánya, Anna Pia Monica hercegnő, József 
Ferenc főherceg felesége. Testvére volt néhai Ottó fő­
herceg özvegyének, IV. Károly királyunk édesanyjának. 
A holttestet Drezdába szállították s az udvari templom 
kriptájában temették. A temetésen résztvett Anna fő­
hercegasszony és József Ferenc főherceg. A király halála 
Magyarországon is általános részvétet keltett.

f Rerrich Béla műépítész
Rozgonyi udv. és kam. fényképész felvétele

Aláírási felhívás.
Magyarország egyik legértékesebb és vadállományban lefldúsabb erdőbirtokának

társasági alapon való megvételére.

Az örökáron megvásárlandó 3000 magyarholdas, gyö­
nyörű erdőbirtok a Bükk- és Mátra-hegységek által van 
határolva és a Közép-Kárpátok egyik erdős nyúlványa. — 
Rendkívül sűrű, 20—50 éves, egyenes, szépen nőtt 
tölgy-, bükk-, cser- és gyertyánfaállományból áll, amely 
teljes egészében azonnal ritkítandó és részben kiterme­
lendő.

A birtok a jelenlegi magyar-cseh határon fekszik, 
Budapesttől kitűnő úton autóval, vagy vonattal, mintegy 
háromórajárás.

A birtok elsőrendű kapitális kárpáti szarvasokban, vad­
disznócsordákban, őzekben és egyéb nagyszámú vadállo­
mányban bővelkedik, a Kárpátokból pedig medvék is 
igen gyakran le szoktak jönni az erdőbe. Megemlítendő- 
nek tartjuk azt is, hogy ez a vadászterület az ország 
egyik legjobb szalonkázó helye; a szalonkák nyáron is 
ott tartózkodnak és ott is költenek. Ezenkívül igen sok 
fájd és császármadár is van a területen.

Ez a hatalmas erdőbirtok és legelsőrendű vadászterü­
let még a mai viszonyokhoz képest is hallatlanul olcsó 
áron, és oly kedvező fizetési feltételek mellett vehető 
meg, hogy a ritkításra szánt és a kitermelésre megérett

faállomány, úgy a három-négy évre beosztott vételár- 
részletet, mint az évi annuitást bőségesen fedezi, miért is 
mindössze 15—20 darab részvételi jegy kibocsátásával 
szándékozunk

teljesen önálló vadásztársulatot alakítani.
Az egyszer- és mindenkorra szóló részvételijegy ára 

darabonként — a tagok számához képest — 6500—8500 
aranypengő lesz, mely egyik legnagyobb bankunk pénz­
tárába lesz befizetendő és zárolva lesz mindaddig, amíg 
a vadásztársulat meg nem alakul és a birtokra vonatkozó 
örökadásvételi szerződés a tulajdonossal meg nem köt­
tetik.

Az aláírási ív szövetkezetünk helyiségében a hivatalos 
órák alatt, vagyis délelőtt 10-től 1-ig, délután pedig 
4-től 7-ig, az érdeklődőknek ezévi március hó 15-ig 
bezárólag aláírás céljából rendelkezésre áll, amikor is 
minden tekintetben a legkimerítőbb és legrészletesebb 
felvilágosítással szolgálunk.

FARM MEZŐGAZDASÁGI SZÖVETKEZET,
Budapest, VI., Andrássy-út 89- / Telefon: 28—8—48.

BÉRAUTÓ elegáns magánjellegű, városi vagy vidéki utakra legjutányosabban rendelhető: 
TAUBER bérautóvállalat IV, Váci-utca 81. Aut. 838-24. (Belvárosi garage)
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NEMESSEG, címer, előnév kiku- I tatását, hiteles címer megfestését, I 
belügyi igazoltatását vállalja: 
HERALDIKA ———

I Gróf Károlyi-utca 14, (délután). I

FIZESSEN ELŐ 
»A TÁRSASÁGRA«

Gosch Konrád cipészmester
Budapest VI, Aradi-utca 41. szám. 
Kizárólag elsőosztályú úri és női, 
valamint ortopäd, kézzel varrott 
lábbelit készítek a legjobb és leti = 
ízlésesebb kivitelben. — Kérem pró= 
barendelésével tiszteljen meg és 
győződjön meg gyártmá« -
nyaim elsőrendű voltáról -

LARSEN TODSEN-HANGVERSENY. Bayer-Krucsay 
Dezsőné és gróf Andrássy Imréné, a Svédországból származó 
két jótékony úriasszony egy igen érdekes hangversenyt ren-

Konkoly Melinda a VitézLbálon
Veres udv. és kam. fényképész felvétele

deztek a gyermekotthonok javára. Bayer-Krucsay Dezső 
gellérthegyi pompás villájába hívták a pesti társaság egy ré­
szét, ahol N. Larsen Todsen, a világhírű svéd kamara­
énekesnő, a repertoirjának legértékesebb számait énekelte. 
Közben Csuka Béla gordonkázott, a zongorakíséretet pedig 
a kitűnő Rieger Tibor látta el. A cca. kétszázfőnyi közön­
ség a villa tágas halijában és gyönyörű termeiben gyüle­
kezve, fájdalommal nélkülözte József Ferenc főherceget és

Anna főhercegasszonyt, akik a váratlanul jött családi gyá­
szuk végett mondottak le. A megnyitóbeszéd keretében gróf 
Andrássy Imréné a Szent Brigitta gyermekotthont ajánlotta 
a közönség figyelmébe, ahol bárki havi 8 P-ért cgy-egy gyer­
mek teljes eltartását vállalhatja. A hallgatóság soraiból 
nyomban többen vállalkoztak ezen emberbaráti feladatra, 
s azonkívül is a hangverseny cca. ezer pengőt jövedelmezett 
a jótékonycélra. A közönség soraiban ott voltak:

H. v. Schoen német követ és felesége, gróf Calice osztrák követ 
és felesége, gróf C. Bentinek holland követ, gróf I. Bentinek, báró 
Szalay Gábor, gróf Zichy Jánosné, gróf Hunyady Ferenc és fele­
sége, id. gróf Mailáth József, gróf Teleki Jánosné, id. báró Eötvös 
Lászióné, báró Prónay Jozefin, Guilleaume Árpád és felesége, 
Wulff Olaf és felesége, Jármay Elemér és felesége, Jármay Lilly, 
Lánczy Leóné, Balás Béla és felesége, Walkó Lorántné, ifj. gróf 
Mailáth József és felesége, Földváry Emma, Marjay Ödönné, Búd 
Jánosné, Petri Pálné, báró Kéthly Károly né, Szotyori-Nagy Imre és 
felesége, Szolnoky Fatime, Zerneck Ernőné, Gschwindt Ernőné és 
leánya Edith, Vértesy Anci, Lóczy Lajos és felesége, lovag Zelénski 
János és felesége Zay Klára grófnő, Barcza Károly és felesége, 
Rutkay Udó főkonzul és, két leánya, Mouillard Viktorné, Navratilné 
Hegedűs Rózsi, Jármay Jenőné és Zoltánné, báró Szentkereszthy 
Pálné, Strausz Pál és felesége, Dullien Klára, Münnich Aladár és 
felesége, Dobránszky Péterné, Éber Amália, FIollós, Ödön és Pál, 
Keblovszky Lajos és felesége, Edsellné Szmrecsányi Pimi, Nékám 
Lajosné és fia, Soóvári Soós Zoltánné, gróf Brandenstein Györgyné, 
gróf Zichy Mária, Kálmán Sári, Illyés Gézáné és leánya, Milós 
Györgyné és fia, Jékey Sándor és felesége, Pétery Ignác és fele­
sége, Hámos Róbert konzul és felesége, Hável Imréné és leánya, 
Plósz Pál és felesége, Pósch Klári és Mártha, Csuka Béláné és 
Lajosné, Holitscher Károlyné, Fogarassy Viktorné, Saxlehner Ödön 
és leánya Ivonne, Wein Zoltán és családja, Haggenmacher Margit, 
Bayer Antal és felesége, Szlávnich Györgyné, Hajdú Ilona, I. 
Vreede hollandi konzul, felesége és leánya, Mme. Van der Boon, 
Miss B. Ellston, Miss Margarét M. Lennon, Miss Margarét Aimes, 
E. Ohdner és felesége, Kresz Károly és felesége, Szelnár Margit, 
Ráthonyi-Reusz Andor és felesége, Rejtő Gyula és felesége, Darányi 
Ferencné, Eisenbach Andorné, Coudenhove grófné, ifj. báró Eötvös 
László és felesége, Péteri Ödön, Haasz Aladár, Navratil Dezső, 
Cavallier József, Haggenmacher Tamás, Herold Antal és, felesége, 
Matkovits Béla, Hevesy Ödön, lovag Wahl Henrik, Zsigmondy 
Dezső, Horváth János, Petri Tibor, Eölbey-Thyll László és Margit, 
Harasztosi-Török Magda, Purjesz Lajosné, Rosen thal né Bamberger 
Ella, Boytha Emma, Krén Margit, Fésűs Andor, Saxlehner Kál­
mán, Nagy Aladárné, ifj. Péteri Ferenc, Pick Jenőné, Pirkner Fe­
renc, Ipoly-Keller Tamás, Pándy Kálmán, Halász Andor, stb.

A HANGOD
Az orgona, hárfa ha összesímul,
Vagy cimbalomhúrra egy rózsa lehull,
Gyöngy záporozása kristályüvegen:
Ládd, ilyen a hangod s én úgy szeretem.
Becézi a szívem, mint símogatás 
S amíg betakargat a néma varázs,
Álmodva, merengve húnyom le szemem,
Ó, hadd pihenek meg a csöndszigeten,
Hol nincs gonosz ember és nincs, aki bánt 
S a gond boronája, ekéje se szánt,
A könnyemet, gyászomat mind feledem,
Mert hallom a hangod és mert szeretem.

Radványi Ruttkay Emma.

Társaságbeli nő
a felesleges hajszálak eltávolítására csakis az ártaK I használja, mert a MorissonHej olcsó, jó és meg= 
matlan, egy perc alatt ható Dr. Morisson «tejet | bízható, használata mellett roppant kényelmes.

Tartós hullám. Szemöldökkeze- PÁT „KLOTILD“ hölgyfodrászterem, Budapest IV. kér.,
lés és festés. Henna hajfestés, v JL 111 vllv JL /\Ju Eskü-út 6. (Klotild-palota). Telefon: Aut. 89-5-92
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„A MI ESTÉNK“
így nevezték azt a minden tekintetben fényesen sikerült 

táncestélyt, melyet néhány fiatalember rendezett e hó 20-án 
az Országos Kaszinóban. A bál egyetlen díszelnöke gróf 
Andrássy Géza és egyetlen tiszteletbeli elnöke báró Pap 
Géza volt. Az úritársaság e két kiváló vezérférfia, nem­
csak névlegesen szerepeltek, hanem hajnalig maradtak a 
szép estélyen. Alapos munkát végeztek a rendezőség ifjú 
tagjai, akik között elsősorban kell megemlékezni ifj. Kere­
kes József, Hazslinszky Tibor, Becsky Antal, Beniczky 
Zoltán, Dókus István, gróf Hoyos György és ifj. Spillen- 
berg Béla főrendezőkről, valamint Simontsits Istvánról és 
Hertelendy Györgyről. Feltűnően sok szép leány volt 
együtt a Kaszinó híres sárgatermében, de még ezek között 
is külön kell megemlékeznünk a következőkről: Győrífy 
Anita (fehér belépővel), Horváth Margit (sárga), Algya 
Marianne (fehér krep), Jankovich Éva (vörös-fehér), báró 
De Ben Nóczy, Kálmán Sári (lazacvörösben), Bossányi Klára 
(fekete-vörös), Huszka Lilly (fekete), Zatkóczy Daisy (rózsa­
szín), Késmárky Putty (sötét búzavirágkék), Kozma Mária, 
Réthy Marianne és Bezegh-Huszágh Morzsi egy pompásan 
sikerült fehér és zöld tói lettben. A nővérek szerinti csopor­
tosításban igen bájos volt: Miskolczy Zsuzsa (vörösszín), 
Mária (fehér) és Boriska (kék), Drasche-Lázár Edith és 
Marietta, Rutkay Carmen és Mária, Tomcsányi Kató és Klári, 
Roskoványi Miiry (fekete-zöld kreáció) és Csöpy (rózsaszín­
arany), Bárdossy Laly (rózsaszín) és Gizi, a legfiatalabb 
menyasszony, aki természetesen vőlegényével járta a csárdást. 
Mert ilyen csárdást már ritkán lehet látni a pesti báltermek­
ben. Leveleki Molnár Lilly és Jármy Gábor huszárönkéntes 
a valódi, hamisítatlan szabolcsi csárdást produkálják, Szondy 
Viktorné báró Györffy Samuval a kaszinói csárdást lejtik, 
Roskoványi Csöpy pedig Haggenmachcr Tiborral az ifjúsági 
csárdást ropják.

A szép leányok sorozatát kiegészíti a bájos Szelnár Margit, 
Ferenczy Judith, Lator Margit (világoskék mouslin), De- 
Escherolles-Kruspér Ica, Gagyhy Éva, Popovich Olga 
(Óbecse), Komáromy Kató és Vili, Hegedűs Edith, Lenkey 
Györgyi, Sándor Borbála és Izu, Joanovich Eszter, Hoyos 
Hella grófnő, László Margit, Wagner Blanka (fehér), Csáky 
Kornélia grófnő, Gun del fingen Márta és Dóra.

A táncoló szép asszonyok között a legkapósabbak voltak: 
Rakovszky Adámné (sötétkék taft), báró Schmertzing 
Egon né (fehér csipke), Edsellné Szmrecsányi Pimi (zöld­
virágos, ezüstcsipke kabátkával), Korbuly Domonkosné 
(sötétzöld), Szemző Istvánná (fehér crépsatin, bíbor velour- 
chiffon-kabátkával), Dávid Károlyné (világoskék crép), 
Jeszenszky Tiborné (zöld csipke), Békássy Lászlóné (arany 
és kék csipke), Kálmán Dezsőné (krém csipke), csicseri 
Rónay Istvánná (lila-fekete csipke), Vermes Gyuláné, Resch 
Mária (rózsaszín velourchiffon), Tunyoghy-Szűts Kálmánná, 
Szomjas Györgyné, Magyary-Kossa József né, Reichel Gyuláné.

ÉRZÉKENY
fájós iábakra
készítek orvosok által elismert új találmányit príma 
varrott gyógycipőket lúdtalp, fagyás, ízzadás, tyúk­
szem, bőrkeményedések ellen, garancia mellett a leg­
újabb fazonban és színben 30 pengőtől. NYÁRY 
gyógy cipész, Szondy-utca 25. Gyógycipők 
egyedüli készítője. Címet kérem megőrizni. Kérjen 
ismertetőt. Ingyen lábátvílágítás. Telefon 297—90

A fiatal mamáknak is akad táncosuk, nemcsak az ifjúság 
közül, hanem a régi gárdából, lovag Floch-Reyhersberg 
Alfréd, Roskoványi Dezső, Hertelendy Miklós és csicseri 
Rónay István, akik Drasche-Lázár Alfrédnét, Hertelendy 
Miklósnét és Kerekes Istvánnét táncoltatják.

Lehetetlen volt mindenkit megjegyeznünk, de azért fel­
soroljuk azon hölgyeket, akiknek neveit sikerült megjegyez­
nünk : Algya Sándorné, Rézler Kornélné, Barcza Zoltánná, 
Báthoryné Feichtinger Angi bárónő, báró De Ben Józsefné, 
Hazslinszky Hugóné, Balázs Károlyné, De Echerolles-Kruspér 
Istvánná, Hartmann Brunóné és leánya, Ghiczey Györgyné, 
Lator Gézáné, Kálmán Gusztávné, Ruttkay Udóné, Csiky 
Jánosné, Tomcsányi Vilmos Pálné, Ulmanné Hausner Margit, 
Beniczky Györgyné, Joanovich Sándorné, Zatkóczy Dezsőné, 
Bakos Gézáné, Sándor Kornélné, Bezegh-Huszágh Miklósné, 
Eisenbarth Agostné, Egressy Arpádné, Győrffy Kálmánná, 
Roskoványi Dezsőné, Galánthai-Nagy Lianne, Gagyhy 
Dénesné, Ferentzy Lajosné, Farkasné Marton Gitta, Fabiny 
Tiborné, Balásy Józsefné és még sokan.

Pepsodent
eltávolította a filmet:
a tónak

Teljesen új szint adott fogainak.
A Pepsodent két szerepet tölt be: eltávolítja a 

filmet és ragyogóvá teszi a fogzománcot. Emiatt szé­
píti meg olyannyira a fogakat.

A film egy ragacsos hártya, melyben csirák élős- 
ködnek és amely ezeket szorosan a fogzománchoz ta­
pasztja. Ez foltokat csinál. A film eltávolítása na­
gyon fontos. A fogak ragyogása attól függ, hogy mi­
lyen fogkrémet használ. Pepsodent eltávolítja a film­
szerű hártyát és fogait csillogó fehérré varázsolja.

Még ma próbáljon ki egy tubust.
Hatása biztos.

Kérjen 10 napos ingyen Pepsodent-tubust Kanitz 
Iván és Társától, Egyetem-utca 3. Budapest. IV., 

Oszt 90.

a ragacsos hártyát eltávolító fogápolószer.
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KÜLÖNVÉLEMÉNY A „STRAPAFIÚK-RÓL*
Igen tisztelt Szerkesztő Ür! Az elmúlt hét egyik napján 

Márffy-Mantuano Judith tollából egy cikk jelent meg a 
Magyarságban — és erre a cikkre vonatkozólag talán az 
Önök nyilvánossága útján szeretnék néhány észrevételt tenni.

A cikk címe a „Strapafiúk" és azt a fiatalember-típust 
próbálja karikirozni, aki szorgalmas látogatója a pesti 
szalonoknak és a modern báltermeknek, szolid, hangtalan — 
egyszóval nem jampec. A mai társasági életet élő fiatalembe­
rek legnagyobb része spleen-be fulló közönnyel únja végig 
az estélyeket és más hasonló társasági összejöveteleket, élet-

nyujtódi Jancsó Terctike
a »Vitézi szék« bálján

Veres udv. és kam. fényképész jelv?tele

únt, nyegle és konfidens. Ezzel ellentétben a cikkben emlí­
tett „strapafiú" pesti divat szerint, nem érkezik többórás 
késéssel, igyekszik mindenkivel táncolni (szóval hasznát le­
het venni a táncos teákon), igyekszik segíteni a háziaknak 
(mióta neveletlenség ez?), ő a mindig kéznéllevő negyedik 
ha bridgeről van szó, ő zongorázik, ha a társaság táncolni

akar, s ő az a típus, aki csak este látható, nappal legalább 
is ötig láthatatlan. (Cikkíró elfelejti, hogy a mai fiatal­
emberek nem a papától kérnek pénzt, hanem maguk kere­
sik meg.)

Kedves Szerkesztő Ür, én ezt a cikket — a cikk tenden­
ciáját sehogysem értem. A „strapafiú" elnevezés nem új, 
társaságban már régóta így hívják azokat a fiúkat, akik kon­
fidencia helyett készségesek, udvariasak, jó táncosok — egy­
szóval akiknek valami hasznukat is lehet venni a társaság­
ban. De miért ez a lenézés ? Az talán csak nem szégyelni 
való, hogy valaki nem nyegle, nem hordja mennyekben az 
orrát, hogy nem vág fel oknélkül — és hogy nappal a váci­
utcai korzó helyett valamelyik irodában, vagy minisztérium­
ban gürcöli össze azokat a pengőket, amelyekből este jól­
szabott frakkot visel és amiből ha szétoszlik a társaság, taxin 
hazaszállítja azokat a leányokat és mamákat, akik esetleg — 
véletlenül egyirányban laknak vele.

Cikkíró, nem ismeri ezt a típust. Nem ismerheti, ha ilyen 
véleménnyel van róla. Az alig háborúutáni generáció olyan 
hallatlanul ellenszenves társasági tónust honosított meg a 
szalonok parkettjén, amely tökéletesen ismeretlen volt az­
előtt és — hála Istennek — már ismét kezd ismeretlen 
lenni.

Az úgynevezett „strapafiú", — hogy ennél a kicsit gú­
nyos meghatározásnál maradjunk — szerintem sokkal többet 
ér, mint akár egy csokorra való díszgavallér, akik legtöbb­
ször áldozatnak érzik magukat, ha valahol megjelennek, mint 
meghívottak. Az új fiúk, a mai fiatalság már kezdi levetni 
a forradalom utáni húszévesek bántó és kellemetlen modo­
rát, az új fiúk dolgoznak, az új fiúk szabályszerűen leszol­
gálják az önkéntesi évüket (no lám, a katonai nevelés!), az 
új fiúk reális életet élnek, nem járnak bárokba, nincsenek 
költséges passzióik, mert ismerik a pénz értékét, hiszen ma­
guk keresik meg.

A cikkíró szerint nincs bennük semmi romantika. Iste­
nem, hogyan is lehetne ? Egy miniszteri segédfogalmazónak 
például miféle ábrándjai lehetnek a mai válságos időkben. 
Azokból az igen kevés pengőkből legjobb esetben csak egy 
látszat-életstandardra futja, s a romantikára nem jut idő, 
mert pénzt kell keresni. Ez a típus alkotja majd nem is 
olyan sok esztendő múlva a jövendő magyar társadalmat, 
ők lesznek a méltóságos és kegyelmes urak, ők ülnek majd 
a jövendő világ kormánykerekénél, — ők a komolyabb 
kaszt, akiket tisztelni és becsülni kell a társaságban. Az utóbbi 
évek alatt egy kissé megváltozott az idő körülöttünk. A luft­
előkelőség ma már a multté, ma már minden apró pozícióért 
és előmenetelért keményen meg kell dolgozni. Az élet az 
övék, a lenézett „strapafiúké", akik nyegleség helyett komo­
lyan veszik az életet, a báltermekben éppen úgy, mint a 
mindennapi élet kemény harcában. Ez az újságcikk nem 
túlzás — hanem tévedés. Egy kissé felületes és ha nem 
veszi rossz néven a t. Szerkesztőség, én ebben a kérdésben 
egész más nézeten vagyok.

Maradtam Szerkesztő úrnak, stb.
(Teljes név és cím.)* Kaptuk és kommentár nélkül közöljük a fentebbi levelet.

Pattanásos 
Mltesszeres 

Szemölesös 
Ilajszálas

Szeplős -----j— r
Ráncos • pektust!

Ignáthné kolozsvári Linezegh Lujza
kozmetikai Intézete, Budapest VIII., József—körút 2., 1. em. 'I elefon: J. 301—03.

Összes szépséghibák végleges eltávolítását, „SAVAGE“ helyi fogyasztást biztos sikerrel végzi. 
Díjtalan tanácsadás! Szolid árak! „1GLLIN“ kozmetikumok árusítása vidékre Is!
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CSÜTÖRTÖKI LEVÉL
A legújabb társasági tünet, hogy egymásután rendezik az 

előkelő estélyeket — néha hangversennyel összekötve — 

jótékonycélra. Néha egy-két száz meghívott vendég is jelen 
van, a meghívottak remek vacsorát, vagy hasonlóképpen 
remek büfjét is kapnak, esetleg gyönyörködhetnek egy érde­
kes hangversenyben, — mindezt azonban meg kell fizetni. 
A meghívottak néhány pengős belépődíjat fizetnek és a 
belépődíjak teljes összege jótékonycélra jut. Ez a divat Bécs- 
ből indult el és az oka nem lehet kétséges. Leszerelni az 
irigyeket. Mulatság és mulatozás nincsen, mert a mulatságért 
a jelenlevők megadóztatják önmagukat azok javára, akik nem 
ölthetnek szmokingot vagy frakkot este. Dicséretre méltó 
ötlet, megérdemli, hogy társadalmi divattá váljék.

* * *

Az egyik előkelő társaságbeli dáma a napokban forschrif- 
tos lovagló-kosztümben: férfi nadrágban és csizmában jelent 
meg a váciutcai déli korzón. Természetesen a fodrásznőjéhez 
ment, vagy a szabónőjéhez s az sem vitás, hogy a lovardából 
jött. De ha már mindenáron lovagló-nadrágban óhajtotta 
halaszthatatlan ügyeit elintézni, úgy miért a korzón ment 
keresztül és vájjon miért pont egy órakor, a déli korzó ide­
jén. Igen. nehéz kérdés, alig lehet rá választ találni. . .

* * *
Mióta a kína-japán konfliktus tart, Pesten ismét üzembe 

léptek a háborúból ismert kávéházi Konrádok. Mindenki a 
háborúról beszél, de nemcsak itt, hanem az utcán is. Ez a 
legfőbb téma. Mi lesz Sanghaival, mikor avatkozik a há­
borúba Amerika és mikor tör ki a keleti világháború? Az 
elmúlt napokban különben egy érdekes hír terjedt el.
Honnét és ki hozta, nem lehet tudni. Állítólag a nagy fran­
cia és angol lapokban a kínai kormány hatalmas hirdetéseket 
tett közzé, mely szerint a volt angol, francia, német, olasz és 
osztrák-magyar katonatisztek jelentkezését kérik a kínai zsol­
dos hadseregbe. A zsoldot mindenki dollárban kapja, min­
denki előlép két rangfokozattal és azonkívül a frontra sem 
kell menniök, csak mint műszaki - és kiképző-tisztek nyer­
nének alkalmazást.

Pestről tömegével keresték fel az érdeklődök részben levél 
útján, részben pedig személyesen a bécsi kínai követséget, 
ott azonban semmit sem tudtak erről az akcióról.

Mondanom sem kell, hogy az egész dolog tipikus pesti 
kitalálás volt. Egy szó sem igaz az egészből. . .

Mire e sorok mejelennek, lehúzzák a redőnyt a legré­
gibb pesti bohém vendéglő előtt. Az Erdélyi-borozó ötven év 
után megszűnik és a leghíresebb pesti mulató kocsma el­
hamvad a feledésbe. Náci bácsi híres kocsmája elfakult és a 
régi vendéglő most egy megfiatalitási kúrán esik át. Átköltö­
zik a Liszt Ferenc-térre, de ott már mint kávéház nyílik meg. 
Változnak az idők, az Erdélyi-borozó egy elmúlt kor tarto­
zéka volt, most meghalt és vele együtt a város egyik legérde­
kesebb színfoltja tűnik el a pesti éjszakából. . .

Az influenza a pesti bálrendezőket sem kíméli. A leg­
utóbbi MAC-teán már Wahlkampf Pubit elkapta ez a diva­
tos betegség s a Hungária-beli táncest nélküle zajlott le. 
A MAC ifjú ladyjai szomorúan küldték feléje a kondoleáló 
sóhajaikat. . .

Jankovich Marianne a Vitézi-bálon
Veres udv. és kam. fényképész felvétele

Kis kép a pesti éjszakából. Rövid idő óta Pesten tartóz­
kodik néhány előkelő angol missis. Tanulmányúton vannak 
és természetesen garde nélkül. A Ritzben laknak és kiváncsi 
érdeklődéssel gyönyörködnek a pesti látnivalókban. Pár nap 
előtt a Moulin-rougeban tűnt fel a kis társaság. Az egyik 
miss, a legszebb, Liechtenstein fános herceggel táncolt igazi 
amerikai temperamentummal és végkimerülésig. Sokan talál­
gatták, hogy vájjon miről beszélhet az ifjú herceg és a még 
ifjabb missis. Oly egyszerű a felelet, hihetőleg a psziho- 
analizisröl. . .

DENTIST LUKÁCS I AY KE _

FOGORVOSI AS
FOGHŰZÁS, FOGTÖAXES, FOGPÓTLÁS

(Magyar áll. vizsga; berlini oklevél). = E lap előfizetőinek 25°/o kedvezmény. » VI, Teréz-körút 25. II. 25

KÖRÉBE ESŐ

11



1932. 9. SZÁMifpFrifardo

SZÍNHÁZ / HANGVERSENY

m *»

A ,,Tűzmadár”, egy leány harca az anyjával. A régi és a 
mai erkölcs harcol a színpadon, félelmetes vihar dübörög, a 
dráma borotvaélen táncol, hogy aztán egy fanyar és rezig­
nált akkorddal érjen véget. Bárdos Artúr szerencsés kézzel 
indította el a színházát, a Pirandello-darabot el kellett ha­
lasztani a ,,Tűzmadár” feltörő sikere miatt. A szereposztás 
is parádés, végre az Űjszínházban egy abszolút tökéletes 
együttest láthatunk. Beregi Oszkár, Berki Lily, Toronyi Imre, 
Simon Marcsa, Abonyi, Benkó és egy új színésznő: Muráti 
Lilly játsszák a főszerepeket olyan tökéletes művészi ered­
ménnyel. hogy a darab spontán sikere cseppet sem indoko­
latlan. No igen, Bárdos Artúr más rendező, mint a régi 
Üjszínház eddigi rendezői voltak, tőle mindenki extra pro­
dukciót várt — és nem is csalódott.

Ezen a héten öt premier lesz. Bemutatót ad az Operaház, 
azután két operettszínház és két drámai színpad. Csütörtö­
kön kerül színre a Belvárosi színházban az új Molnár-darab, 
a ..Valaki”, a főszerepben Titkos Ilonával, Góth Sándorral 
és Rádai Imrével, szombaton a világhírű Bruckner-darab, az 
,,Angliai Erzsébet” következik a Vígszínházban, Gombaszögi 
Fridával és Csortos Gyulával és ugyanezen a napon lesz két 
operett-premier is. A Királyszínház Vadnai László és Békeffi 
István új operettjét: ,,Az éjféli tangót” mutatja be Lábas 
Jucival a főszerepben, a Városi Színházban pedig Uray 
Dezső és Szlatinay Sándor operettje: a ,,Völegényem, a gaz­
ember” kerül színre. Szóval esemény lesz elég, csak győzzük.

Két koncert is volt az elmúlt héten, amiről meg kell em­
lékeznünk. Az egyik: vitéz Kókai Lajos vasárnap este tar­
totta szerzői estjét a Zeneakadémián. Kókai az egyik leg­
kiválóbb nótaszerző, minden taktusában a magyar őserő lo­
bog, minden melódiáját a legtisztább líra fűti át. A magyar 
nóta sokszor hajlik a sablon felé, egy-egy nótaszerző dalai 
néha úgy hasonlítanak egymáshoz, hogy első hallásra alig 
lehet megkülönböztetni őket. Kókai dalai új útat jelente­
nek, a magyar nótairodalom remekbeké szült gyöngye vala­
mennyi. A vasárnapi szerzői esten melegen ünnepelte a kö­
zönség egyes számok után. — Egy másik hangverseny: Pál 
Ilonka operaénekesnő hétfőn este tartotta koncertjét Merényi 
Adél gordonkaművésznő közreműködésével. Pál Ilonka már 
régi ismerőse a muzsika pesti híveinek, különösen a rádió­
ban volt néhányszor alkalma a közönségnek Pál Ilonkát 
hallgatni. Kulturált és csodálatos tiszta hang a Pál Ilonkáé, 
az operaszín padok élvonalában is ritkán lehet hallani szeb­
bet. Hétfői nagy sikere igazán indokolt és megérdemelt volt. 
Egy harmadik koncert: Bárány Erzsi, a fiatal magyar hegedn- 
művésznö áprilisi bécsi hangversenye előtt, március hatodi­
kén. félkilenckor hegedűhangversenyt ad a Vigadóban. A 
nagy érdeklődéssel várt koncerten Károly Mária operaéne­
kesnő is közreműködik, zongorán pedig Hercz Ottó kiséri.

könyörtelen harca, két gene­
ráció ellentétes világnézete 

lrámájában, a ,.Tűzmadár”- 
ban A háború előttiek és a háború utániak csatáznak a 
Művészszínház nyitó darabjában — régóta előttünk heverő 
probléma ez, benne élünk s a mai ember igen gyakran látja

Két generáció
ütközik össze Zilahy Lajos új <

Bárány Erzsi hegedűművésznő
Foto Torda felvétele

egész közelről ezt a kolliziót. Kosztolányi Dezsőnek van egy 
nagyon szép verse, az utolsó sor valahogy így hangzik: ,.Mi­
ért nem érti meg a gyümölcs a törzset?” Az új idők s a régi 
élet két homlokegyenest ellenkező világnézet. A két generáció 
egészen más mentalitásban él, a régiek, ha nem is delizsán- 
con, de mindenesetre lassújáratú és döcögős vicinálison jár­
nak, az újakat pedig már az égbe röpíti a féktelen ambíció.
CfU A TVCIZ fill mozgásművészelí iskolája, Kaplony-u 9 
OVn/ALflLlV LILI IV. 16. Telefon: 85-5-19 Lift. le ttcchnika 
Testmodellálás. Izomtudat fejlesztése, fogyasztás stb Külön csoportok 
gyermekek részére. Dr Madzsarné Jászi Alice rendszere. Állami képesítés

|CA\i UMMHPD hölgyfodrász, hajiestő és tartóshullám 
J L rtlAI W r\ IX lVL«r\ specialista az új friznraformát hozta

-----------= - -== Párisból, díjtalanul ad tanácsot a t
hölgy közön ségnek, Budapest IV, Régi pósta-utca II. Wcitmann-szalon.

iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii ^^ Házhoz „ 1 A r* X 1 £ a, __ * pedagógus ^^imiimmimimiiiimmiimiimmiiiimiiimimim
uiiiiiiMiiiiiMiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiriiimmimiiii^^ is megy ÖUIOVCZCICJÍI IoHllltlll szakember ^^Hiiiiimmiiimiimumiii........ .
Gépjármű vezető-képző tanfolyam, Budapest, IX,, Liliom-utca 7. szám. Telefon : 348 - 32

Berkovits I.-né volt szabásznője. Vili., Baross-ntca 70, fsz. 4.

Kedvezményes árban készitiink elegáns női ruhákat BARBETTI AGOSTONNÉ specialista magyar népviseleti, háziipari,ipar- 
művészeti házimunkákban. Több külföldi kitüntetés tulajdonosa Export 
Európa valamennyi országába. Állandó kiállítás. Speciális lakberendező 
magyar iparművészeti tárgyakban Budapest VI, Andrássy-út 49,1.11.
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GRAFOLÓGIA MAGÁNH1RDETÉSEK
Rovatvezető: Trayíler Endre dr.

Kérjük az érdeklődőket, hogy az elemzésre beküldött (tintával írott) 
íráson tüntessék föl az író életkorát és nemét, a borítékon pedig jelezzék 
a ,,Grafológia“ rovatot. Grafológusunk a Társaság olvasóinak személyesen 
is díjtalanul áll rendelkezésére minden szerdán délután 6—8-ig lakásán 

(Magyar-utca 52. Tel. 874—79).

YL. 22 ÉVES FÉRFI. Tökéletes alapossággal, pedantériával 
végzi kötelességét. Minden munkáját ez a körültekintés jellemzi és 
bár sokszor küzd türelmetlenséggel, hiány nélkül és föltétlenül el­
végzi, amit rábíznak. Nagyon megbízható, szó- és titoktartó. Tiszteli 
a tekintélyt, a felsőbbséget és ezért nagyszerű alkalmazkodó képes­
séggel hajt végre utasításokat. Szereti a megbeszéléseket, problémá­
kat. Szinte kultuszt csinál a külsőségből, illendőségből és jómodor­
ból. Nagyon becsületes érzésű ember.

MONTE CARLO. Ambiciózus, szorgalmas hölgy. Teljes oda­
adással törődik azzal, amihez hozzáfog. Fia valamihez nincs meg 
a kellő képessége, azt jóakaratéi törekvésével nagyon jól pótolja. 
Nem erőszakos, nem is követelődző, de ha valamiről véleménye 
van, nem könnyen tér el tőle. Kissé elégedetlen életének eredmé­
nyeivel. Ez nem baj, mert az a természet, akiben megvan a képes­
ség, hogy célját elérje.

KADÉT KISASSZONY. Önző ember. Képes ugyan altruista 
cselekedetre, de embertársait kizárólag aszerint bírálja, hogy hozzá 
milyenek. Érdekes, hogy emellett mennyire tud szerénykedni és al- ' 
kalmazkodni. Nagyon jó a képzelőereje és megfigyelőképessége.*■ 
Érzékeny és sokat mardossa magát, ha baj éri. Nagyon kellemes, 1] 
szórakoztató társaslény. §'

OPERETTE KAPITÁNY. Valósággal túlteng benne a gondolat.'-1 
Súlyt is helyez rá, hogy pillanat se múljon anélkül, hogy egy mon­
data, egy mozdulata ne adódjék más számára. Kitünően találja fel 
magát minden váratlan helyzetben. Hiú, de ízléses, is. Nagyon értel­
mes, kitünően és tárgyilagosan látja a dolgok lényegét, csak gon­
dolatait nem szeparálja kellőképpen — mondhatnám egyszerre akar 
mindent és mindenkinek megmondani. Különben éppen nem túl­
zott, sőt egyensúlyozott kedély.

40 ÉVES ASSZONY. Egészen fiatalos, szinte üde lelkűiét és 
természet. Nagyon szerény, valósággal keresi a módot, hogy ember­
társaihoz alkalmazkodni tudjon. Nagyon érzékeny, könnyen bántó- 
dik meg, amit azonban nem éreztet mással, hanem magába fojtja, 
mint általában minden fájdalmát. Sokszor elégedetlen, olyan érzé­
sei vannak, hogy többet érdemelne, mint amiben része van. Nagyon 
szolgálatkész és örül, ha valakinek szívességet tehet. Szeret sokat és 
sokmindenről beszélni, de ha szükséges nagyon megőrzi a reábízott 
titkot. Lelkiismeretes és nagyon emberséges gondolkodású.

FRANCIÁUL JÓL BESZÉLŐ, főiskoláit Németországban vég­
zett úriasszony délelőtti órákra felolvasást, vagy egyéb elfoglaltsá­
got vállal előkelő háznál. Szíves megkereséseket a kiadóba kérünk.

VETÍTŐGÉP eladó (Angol Pathé) álló- és mozgóképekre hasz­
nálható, egyenáramú, széniámpásos, ellenállásokkal, vezetékkel, vas­
asztallal, rendkívül jutányos áron. Iskolák v. egyesületek részére 
különösen alkalmas. Bővebbet a tulajdonosnál telefonon: 224—24.

EGYESÜLETI ÜDÜLŐTELEP részére kiválóan alkalmas nagy 
villa, a pilisi hegyek között, a bécsi országút és vasútállomás mel­
lett eladó vagy kiadó. Tizenkét szoba, terraszok, verandák, tenisz­
pálya, strandfürdő, 4 holdas kert és gyümölcsös, gazdasági épületek. 
Téli üdülésre is alkalmas, mert magassága folytán a közelben nagy­
szerű síterep van. Ára: 50.000 P, bér: 4000 P. Bővebbet a tulaj­
donostól, telefon: 68—3—88. (11—12. és 4—7-ig).

SZERKESZTŐI ÜZENETEK
ELŐFIZETŐINKHEZ! Lapunk fenntartása a megváltozott 

viszonyok között rendkívül nagy áldozattal jár, éppen ezért 
nyomatékosan kérjük olvasóinkat — különösen néhány hát­
ralékos előfizetőnket — az esedékessé vált előfizetési díjak 
pontos beküldésére, nehogy a lap küldésében fennakadás 

pálljon be.
m KETTEN. Talán tavaszra (április—május) rendezünk egy ilyen 
■ kéthetes hajókirándulást a Földközi-tengerre, melynek körülbelül 
a 600.— pengő lesz az ára és pengőben helyben előre fizethető. — 
^Kísérje figyelemmel lapunkat!

JAJ DE MAGAS . . . Téves információ. Nemcsak hogy nincsen 
földjük (különben sem érne ma sokat!), de adósságaikhoz hatalmas 
igényeik csatlakoznak. Sohse szégyelje, hiszen éppen az Öné a 
tisztességes eljárás. Inkább most, mint később.

— ELŐFIZETÉSI ÁRAK ,, A Nagy Divat" - tál együtt. 
Belföldön: egész évre 25.~ pengő, félévre 14.— pengő, negyed- 
évre 8. — pengő. Utólagos fizetés esetén negyedévenként 10.— 
pengő. — Külföldre: egész évre 32. — pengő, félévre 17.50 pengő, 
negyedévre 10.— pengő. — Egyes szám ára —.80 fillér. — 
Posta takarék pénztári csekkszámla száma *11045.

Felelős szerkesztő és kiadó: MIAKICH KÁROLY 
Főmunkatárs: UJHELY JÓZSEF 

Szerkesztőség és kiadóhivatal: Budapest, I., Horthy Miklós-út 1. 
Nyomatott Pápai Ernő műintézetében, Budapest.

FINOM FEHÉRNEMŰ mosására legjobban berendezett, leg­
jobban bevezetett cég a Király Gőzmosóda Festő- és Vegytisztító­
gyár, IV., Magyar-utca 3. Telefon: 851—29- szám.

FRAKKMELLÉNYT, keményített mellű inget, gallért gyönyö­
rűen tisztítunk, 1 nap alatt is. Király Gőzmosóda Festő- és Vegy­
tisztítógyár, IV., Magyar-utca 3. Telefon: 851—29.

VÁRADIGYÖRGY
kárpitos, dis/itő és lakberendező 

OO
Elvállal mindennemű kárpitozott 
bútorok, úgymint: Berzsely-, úri 
és angol bőrgarnitúrák, sezlonok, 
matracok, ruganyos ágybetétek 
készítését, valamint teljes lakbe­
rendezéseket a legjobb és leg­
modernebbkivitelben. Függönyök 
készítését és feltevését vállalom. 

OO

Budapest
VII., Wesselényi-utca 13.
Telefonhivó: József 431—64.

.."........... ......"".............111...111
POCKNÉ
hölgyfodrász, bajfestő és tartós 
hajhullámosító terme. Budapest 
I, Attila-ti. 10. Telefon: A. 549-19 

fMÜÍMlTÍÍÍÍMMÍÍÍTimííTÍÍ!^^

Kpnrpcf AiivalÁc 1 Bármennyire szakadozott, meg- 
CStCIIll ti 1 d9 • sötétedéit képet olcsón, megle- 

„ , . „„ poén kijavít akadémiai festő­
művész. Műterme: Bálvány-u. 5. HUSZTHy. - Arckép- és minden más 
rendelést vidékre is, részletre is elkészít. Viszonteladóknak legjobb alkalom

„Pénzkölcsönt"
hitelt nyújtunk és folyósíttatunk 
I., II., III. helyre is hitelképes egyé­
neknek, váltóra rövid időn belül.
Tel. 802-26. Értekezés 9—1-ig, 4-7-ig. jvf A G A R T
Budapest V., Wekerle Sándor-utca 3. szám, I. cm. 2.

HAURIEL DEZSŐ ~r- és iparművészeti műterem
BUDAPEST V, BERLINI-TÉR 3 SZÁM, I. EM 6 - (Westend-ház)
Rendelésre készít: Női retikülöket, akta- és útitáskákat, pénz-, levél­
cigaretta- és szivariáicákat, írómappat, könyvíedőtokot, levél-, szivar­
cigaretta-, káriya-, ékszerkazettákat, fényképkeretekt t, széktámlát, bőr­
párnát, paravánt. — Címereket bőrből domborítva.

BOROS KÁROLY
oip észmester

Budapest IV., Régi posta = u ca 7. 
A modern kor ízlésének megfelelő, 
kizárólag elsóosztályú, kézzel var. 
rótt úri és női cipók, készen és 

mérték szerint. — 
fc lap előfizetőinek 10% engedmény.

ipVl, Ildiidet Hl Vdl UjUUIladgUl
a legújabb eredeti párisi modellek után. 
Legelőkelőbb vevőkör. [)(][[

Budapest V, Berlini-tér 4. Tel. 273»26

LÁNG M.
cs. és kir. udvari szállító porcel­
lán-, üveg- és díszárú-raktára, IV, 
Petőfi Sándor-utca 17. Tel : Aut. 
880-18. Saját porcellán-festészei!

HÖLGYVEZETŐK, ÚRVEZETŐK
legelőkelőbb, legtökéletesebb és legolcsóbb, kiképzési felelősséggel Kerber 
úrvezető sofföriskola, amely bekerített pályával rendelkezik. Műhely- 
gyakorlattal, városi vezetéssel Kerber-autópálya, Népliget. Belvárosi iskola :
IV., Semmelwels-utca 11. — Telefonszám: 340 -34

I DR. KÁLMÁN ERIVŐIVÉ kozmetikai intézete | 

I Budapest IV., Deik Ferencu. 18. Telefon : 814-91 Sítványokkiképzése 1 |



tószegi Tószeghy Elemérné sz. Ebhard Mária
Angelo ( V, Váci-u. 24) felvétele
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